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CC RheinMain  ZWeites Obergeschoss Terrassensaal

Studios STUDIO TERRASSE2.1A Il 102 56 - 28 36 v
CongressCenter Second floor Terrassensaal STUDIO TERRASSE 2.1B 10 102 58 - 24 32 7
STUDIO TERRASSE2.1A+B 221 225 128 50 60 68 v
STUDIO TERRASSE2.2 A 81 64 34 - 20 24 v
TERRASSENSAAL STUDIO TERRASSE2.2B 82 65 36 = 20 24 v
STUDIO TERRASSE2.2A +B 163 163 94 30 40 52 v
Die angegebenen Flichenmafe sind geringfiigig gerundet. Die Kapazitiiten bei Reihen-, parlamentarischer Bestuhlung und U-Form beinhalten im Terrassensaal eine Standardbiihne und in
v den Studios ein Rednerpult sowie einen Vorstandstisch. Alle Angaben unter Vorbehalt (Februar 2019). Bestuhlungskapazititen vorbehaltlich der Bauabnahme und Genehmigung gemif Ver-
sammlungsstittenverordnung. Area figures marginally rounded. The capacities for theatre, classroom seating and U-shape include in Terrassensaal a standard stage and in studios a speaker‘s
/' ! desk and board of directors* table.. All information is subject to change (status February 2019). Seating capacity is subject to construction final inspection and approval in accordance with
/ B ,// / German regulations of places of assembly (Versammlungsstiittenverordnung).
FOYERTERRASSE ’ C .
Allgemeine Fakten Terrassensaal General facts Terrassensaal
TERRASSE / A « teilbar in 5 Segmente « divisible into 5 segments
/' * 6,5 Meter Raumhdhe * 6.5 meters roof height
=y | A y + Hingepunkte * Suspension points
- « fester Regieraum pro Segment « fixed control room per segment
« fest installierte Projektoren und + permanently installed projectors and
Beschallungssysteme sound systems
* Zugang zur Terrasse « Access to roof terrace
STUDIOTERRASSE?2.1 gang
Nutzungsmoglichkeiten Terrassensaal Possible uses Terrassensaal
STUDIOTERRASSE?2.2 )
* Kongress » Convention
* Tagung + Conference
. . . * Messe * Trade fair
+ Ausstellung + Exhibition
* Kongressmesse + Congress exhibition
- v
::;;zsal B e s s 2 e $120 + Bankett-/ Galaveranstaltung + Banquet /gala event
TERRASSENSAAL B 472 500 320 120 380 v « Hauptversammlung « Annual general meeting
TERRASSENSAAL C 472 500 320 120 380 v * BarCamp, World Café, FiSthWl, etc. * BarCamp, World C‘clfé, FiSthWl, etc.
s uv.m. « and much more
TERRASSEN SAAL D 472 500 320 120 380 4
TERRASSEN SAAL E 467 500 320 120 380 v Nutzungsméglichkeiten Possible uses
TERRASSEN SAAL A+B 944 985 600 360 720 v Studio Terrasse 2.1 + 2.2 Studio Terrasse 2.1 + 2.2
TERRASSENSAAL B+C 948 924 532 360 800 v * Meeting * Meeting
TERRASSEN SAAL C+D 948 964 558 360 756 v * Workshop * Workshop
« BarCamp, World Café, Fishbowl, etc. + BarCamp, World Café, Fishbowl, etc.
TERRASSENSAAL D+E 943 924 532 360 720 v
* Pressekonferenz * Press conference
TERRASSENSAAL A-C 1.420 1.470 912 540 1.080 v « Cateringfliche - Catering area
TERRASSENSAAL B-D 1.424 1.470 874 540 1.152 v ° uv.m. « and much more
TERRASSENSAAL C-E 1.419 1.428 874 540 1152 v . . i
Nutzungsmoglichkeiten Terrasse Possible uses Terrasse
TERRASSENSAAL A-D 1.896 2.016 1.216 780 1.512 v . . )
+ Cateringfliche /Barbecue + Catering area/barbecue
TERRASSENSAAL B-E 1.896 1.974 1.178 720 1.512 v .
+ Empfang * Reception
TERRASSENSAAL A-E 2.367 2.226 1.520 960 1.872 v
AuBen- TERRASSE 570 auf Anfrage v ammm Reihenbestuhlung mmmm Parlamentarische Bestuhlung -...- Gala _\"_ Tageslicht
fliche BEEE Theatrestyle manm Classroom style ® e Gala /1N Daylight
E228 Bankett :“: U-Form :H: Blockbestuhlung
nln
ammm Banauet mmmm Y-Shape ammm Conference style
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